
MENU 
 

 

  



PREDJELA / STARTERS / VORSPEISEN 

 

Focaccia, maslinovo ulje 

Focaccia, olive oil 

Focaccia, Olivenöl 

- 

2,50 € 

 

Selekcija sira i pršuta, masline, badem 

Selection of cheese and prosciutto, olives, almonds 

Auswahl an Käse und Prosciutto, Oliven, Mandeln 

- 

19 € 

 

Goveđi tartar, dressing od parmesana, hrskavo bilje 

Beef tartare, Parmesan dressing, crispy herbs 

Rindertatar, Parmesan-Dressing, knusprige Kräuter 

- 

16 € 

 

Gazpacho od rajčice, ananas, motar 

Tomato gazpacho, pineapple, sea fennel 

Tomaten-Gazpacho, Ananas, Meerfenchel 

- 

8 € 

 

Crudo od svježe bijele ribe, dinja, leche de tigre 

Fresh white fish crudo, melon, leche de tigre 

Crudo vom frischen Weißfisch, Melone, Leche de Tigre 

- 

19 €  

 

Burrata s breskvom,krastavcima i mentom 

Burrata with peach, cucumber and mint 

Burrata mit Pfirsich, Gurke und Minze 

- 

15 € 

  



TJESTENINA & RIŽOTA / PASTA & RISOTTO / PASTA & RISOTTO 

 

Tagliatelle pomodoro, bosiljak, parmigiano reggiano 

Tagliatelle pomodoro, basil, Parmigiano Reggiano 

Tagliatelle Pomodoro, Basilikum, Parmigiano Reggiano 

- 

15 € 

 

Gnocchi alla ragu genovese, ricotta salata 

Gnocchi alla Genovese ragù, Ricotta Salata 

Gnocchi alla Genovese Ragù, Ricotta Salata 

- 

23 €  

 

Špageti s jadranskim kozicama, umak od rajčice, pimenton paprika 

Spaghetti with Adriatic shrimp, tomato sauce, Pimentón paprika 

Spaghetti mit Adria-Garnelen, Tomatensauce, Pimentón-Paprika 

- 

22 € 

 

Rižoto od jadranskih kozica, bisque, limun 

Adriatic shrimp risotto, bisque, lemon 

Risotto mit Adria-Kozicama, Bisque, Zitrone 

- 

21 € 

 

Ljetni rižoto, tikvice, blitva 

Summer risotto, zucchini, Chard 

Sommer-Risotto, Zucchini, Mangold 

- 

16 € 

 

Špageti s ndujom i cherry rajčicama, parmigiano reggiano 

Spaghetti with ’nduja, cherry tomatoes, Parmigiano Reggiano 

Spaghetti mit ’Nduja, Kirschtomaten und Parmigiano Reggiano 

- 

19€ 



GLAVNA JELA / MAIN COURSES / HAUPTGERICHTE 

 

Flank steak, umak od zelenog papra 

Flank steak, green pepper sauce 

Flanksteak, grüne Pfeffersauce 

- 

28 € 

 

Odležani ribeye za 2-3 osobe (600g-900g) 

Dry aged ribeye for 2-3 person (600g-800g) 

- 

8.50€-100g 

 

Svinjski kotlet, marelica, jus 

Pork chop, apricot, jus 

Schweinekotelett, Aprikose, Jus  

- 

25 € 

 

Grilani kupus, ajo blanco, XO od rajčice 

Grilled cabbage, ajo blanco, tomato XO 

Gegrillter Kohl, Ajo Blanco, Tomaten-XO 

- 

18 € 

Svježi ulov dana, sauce vierge, ljetne mahune 

Fresh catch of the day, sauce vierge, summer green beans 

Frischer Fang des Tages, Sauce Vierge, grüne Sommerbohnen 

- 

29 € 

 

Pohana piletina, hrskavi krumpir, tartar umak 

Fried chicken, crispy potatoes, tartar sauce 

Paniertes Hähnchen, knusprige Kartoffeln, Tartarsauce 

- 

17€ 

 

 



Burger 250g,provalone sir,karamelizirani luk s proseccom,gouchujang 

umak,ukiseljena zelena rajčica 

Burger 250g,provalone chesse,caramrlized onion with prosecco,gouchujang sauce,pickled 

green tomato 

- 

19€ 

 

 

Pržene lignje, hrskavi krumpir, aioli 

Fried squid, crispy potatoes, aioli 

Frittierte Tintenfische, knusprige Kartoffeln, Aioli 

- 

19 € 

 

 

 

RIBA, ŠKOLJKE I RAKOVI / FISH, SHELLFISH & CRUSTACEANS / 

FISCH, MUSCHELN & KRUSTENTIERE 

 

Riba dana – ekstra klasa 

Fish of the day – premium class 

Fisch des Tages – Extra Klasse 

- 

90 € 

 

Riba dana – I. klasa 

Fish of the day – first class 

Fisch des Tages – I. Klasse 

- 

70 € 

 

Riba porcija, dnevni prilog 

Fish portion, daily side dish 

Fischportion, Tagesbeilage 

- 

23 € 

 

 

 



Riba iz pećnice (al forno) – po narudžbi 

Oven baked fish (al forno) – on request - Fisch aus dem Ofen (al forno) – auf Bestellung 

 

Gregada – po narudžbi 

Gregada – on request - Gregada – auf Bestellung 

 

Brudet – po narudžbi 

Dalmatian fish stew (Brudet) – on request - Brudet – auf Bestellung 

 

Hlap ili jastog 

Lobster / Spiny lobster - Hummer / Languste 

- 

120 € 

 

Dagnje na buzaru 

Mussels buzara style 

Muscheln auf Buzara 

- 

17 € 

 

PRILOZI I SALATE / SIDES & SALADS / BEILAGEN & SALATE 

 

Hrskavi krumpir  

Crispy potatoes - Knusprige Kartoffeln 

- 

5 € 

 

Grilano povrće 

Grilled vegetables - Gegrilltes Gemüse 

- 

6,5 € 

 

Dalmatinska blitva s krumpirom 

Dalmatian Swiss chard with potatoes - Dalmatinischer Mangold mit Kartoffeln 

- 

5€ 

 

Salate - Salads - Salate 

- 

6 € 



DESERTI / DESSERTS / DESSERTS 

 

 

 Kolač od naranče, creme anglaise 

Orange cake, crème anglaise 

Orangenkuchen, Crème Anglaise 

- 

7 € 

 

 

 Semifreddo s čokoladom, tučena karamela  

Chocolate semifreddo, whipped caramel 

Schokoladen-Semifreddo, geschlagene Karamellcreme 

- 

7 € 

  



INFORMACIJE 

INFORMACIONEN INFORMATION 

 

U.O.MASLINA 

Žižanj 23 

NIKOLA PALAŠKOV 

Žižanj 23 

OIB: 29372830751 

TEL.: +385 91 930 6501 

OIB: 29372830751 

TEL.: +385 91 930 6501 

 

KNJIGA PRIGOVORA POTROŠAČA NALAZI SE NA ŠANKU 

Complaint book is on the bar 

Beschwerdebuch befindet sich an der bar 

 

PDV JE URAČUNAT U CIJENU 

VAT is included in price 

Mehrwertsteuer ist im Preis inbegriffen 

 

ZABRANJENO TOČENJE I KONZUMIRANJE ALKOHOLA 

I ALKOHOLNIH NAPITAKA OSOBAMA MLADIMA OD 18 GODINA 

Prohibition of serving and consuming alcoholic 

beverages for people under age of 18 

Das Ausschanken und der Konsum von Alkohol und alkoholischen 

Getränken an Personen unter 18 Jahren ist verboten 

 

ALERGIJE I NETOLERANCIJE NA HRANU: 

Prije nego što naručite vaše jelo ili piće, molimo Vas, recite 

naše osoblje za savjet ako imate alergije i intolerancije na hranu. 

Food allergy & intolerances:  

Before ordering your food and drinks, please ask our staff for advice 

if you have food allergies or intolerances. 

Lebensmittelallergie & -unverträglichkeiten: 

Bevor Sie Ihre Speisen und Getränke bestellen, wenden Sie sich bitte an unser Personal, 

falls Sie Allergien oder Unverträglichkeiten haben. 

 

HVALA NA POSJETI! 

THANKS FOR VISIT! 

VIELEN DANK FÜR IHREN BESUCH! 


